Ultradiinne T RF-Fernbedienu

Art.-Nr.: 6387/6381

1 und 4 Zonen RGB+CCT/Touch-Farbrad/Drahtlose Fernbedienung 30m Entfernung/CR2032-Batterie

Features
e Kompatibel mit RGB+CCT LED-Controller.
e Ultrasensibles Touch Rad zur Farbanpassung.

e Jede Fernbedienung kann mit einem oder mehreren
Empfangern gematcht werden.

e CR2032 Batteriebetrieben
® Betrieb mit LED-Anzeigelampe.
C€ RoHS [em] LVD RED

6387 6381
1Zone RGB+CCT 4 Zonen RGB+CCT

Technische Parameter

Input und Output Sicherheit und EMC

Output Signal RF(2.4GHz) ETSI EN 301 489-1V2.2.3
) EMC Standard (EMC) | - rg) e 301 48017 V3 2.4
Betriebsspannung 3VDC(CR2032)
. Sicherheutstandard LVD) EN 62368-1:2020+A11:2020
Betriebsstrom < 5mA
Funkausriistung (RED) ETSIEN 300 328 V2.2.2
Standby Strom< 10pA
. Zertifikate CE,EMC,LVD,RED
Standby Zeit 1 Jahr
Reichweite 30m (bei Barrierefreiheit) Garantie
Umgebung Garantie 3 Jahre
Betirebstemperatur Ta:-30°C ~+55°C Gewicht
IP Schutzklasse P20
Netto Gewicht 37g
Gesamtgewicht 629

Mechanische Strukturen und Installation

58.5mm-

107mm

Wandhalterung

58.5mm Hinweis: Bitte
entfernen Sie vor
omm dem ersten
Gebrauch die
Schutzfolie

Zur ierung der Fer stehen zwei

zur

Option 1: Befestigen Sie die Wandhalterung der Fernbedienung mit zwei
Schrauben an der Wand. Option 2: Kleben Sie die Wandhalterung der

Fernbedienung mit Kleber an die Wand.

Hinweis: Wenn die LED-Anzeige beim Driicken der Taste nicht leuchtet, ist
dies auf eine leere Batterie oder einen schlechten Kontakt durch

mehrfaches Einstecken zuriickzufiihren. Bitte ersetzen

heben Sie die Batteriesplitter mit einem Schraubendreher an.

Operation

Sie die Batterie oder

e Wenn das Licht an ist, beriihren Sie das Farbrad, die Anzeige wird rot angezeigt.
o Um die Batterielebensdauer zu verldngern, wechselt die Fernbedienung nach einigen Sekunden ohne

Tastenbetétigung in den Ruhezustand. Sie miissen eine
den Ruhezustand verlasst.

Fernbedienung matchen (zwei Match-M

beliebige Taste driicken, damit die Fernbedienung

6glichkeiten)

Der Endbenutzer kann die geeigneten Matching-/L6schmethoden auswéhlen. Zur Auswahl stehen zwei

Maglichkeiten:
Verwenden Sie die Match-Taste des Controllers

Match:

Driicken Sie kurz die Match-Taste, danach driicken Sie sofort
die Ein-/Aus-Taste (Einzelzonen-Fernbedienung) oder die
Zonentaste (Mehrzonen-Fernbedienung) auf der
Fernbedienung

Die LED-Anzeige blinkt einige Male schnell

wenn die Ubereinstimmung erfolgreich war.

Léschen:
Halten Sie die Match-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um
alle Matches zu dschen. Die LED-Anzeige blinkt einige Male
schnell,

Das bedeutet, dass alle angelernten Verbindungen gelscht
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Power-Neustart verwenden

Match:

Schalten Sie den Strom aus, dann schalten Sie den Strom ein,

wiederholen Sie den Vorgang. Driicken Sie sofort die Ein-/Aus-Taste
oder die (Mehrzonen-

Fernbedienung) dreimal kurz auf der Fernbedienung. Das Licht blinkt

dreimal, was bedeutet, dass das Spiel erfolgreich war.

Loschen:

Schalten Sie den Strom aus, dann schalten Sie den Strom ein,
wiederholen Sie den Vorgang

Driicken Sie sofort die Ein-/Aus-Taste (Einzelzonen-Fernbedienung)
oder die Zonentaste (Mehrzonen-Fernbedienung) 5 Mal kurz auf der
Fernbedienung. Das Licht blinkt 5 Mal, wenn alle passenden
Fernbedienungen geldscht wurden.

Tastenfunktionen

e 6387 1 Zonen RGB+CCT Fernbedienung

Geschwindigkeit/Sattigung

Modus Ein/Aus

Farbeinstellung

Helligkeit RGB Farbe

R/G/B

Farbtemperatur

Ein/Aus: Kurzes Driicken zum Ein-/Ausschalten des Lichts.

Modus: Wechseln Sie den dynamischen Modus, driicken Sie kurz

um den nachsten Modus auszufiihren, halten Sie 2 Sekunden
gedriickt, um den Moduszyklus auszufiihren.

Geschwindigkeit/Séttigung:

Fiir den dynamischen Modus kann hier die Geschwindigkeit des

Modus angepasst werden. Kurzes driicken
Geschwindigkeitsveranderung um 10 Stufen , 2 Sekunden lang

driicken, um die it zu erhalten. d

konnen Sie fiir statische RGB-Farben die Sattigung/Intensitat

anpassen. Bei statischer weier Lichtfarbe kann mit dieser Taste

auch die CCT-Farbmischung reguliert werden. Kurzes Driicken

mischt zu einem neutralen Weil in 11 Stufen. 1-6 s lang driicken

fiir eine kontinuierliche 256-Stufen-Einstellung.

Szenenspeicherung
Helligkeit: Helligkeit anpassen, 11 Stufen kurz driicken, 2 Sekunden
lang driicken um maximale oder minimale Helligkeit zu erhalten.

ig wird die F zumt
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CCT: Farbtemperatur anpassen, 11 Stufen kurz driicken. Lange driicken um die Helligkeit von WW+KW
einzustellen. Gleichzeitig wird die Farbeinstellung zum Farbtemperaturrad. Passen Sie die Farbtemperatur nach
WW/KW-Kanal an.

E ]

1 6 11

Warm Wei3 Neutralweif} Kaltweil®
WW 100% WW 100% WW 0%
KW 0% KW 100% KW 100%

RGB: Stellen Sie die statische RGB-Farbe ein, driicken Sie kurz, um 24 Arten statischer Farbe zu erhalten.
Gleichzeitig wird die Farbeinstellung zum RGB-Farbrad.

\
9 17 25(1)
G

1

R 100% 100% B 100% R100%
5 13 21
R 100% G 100% R100%
G 100% B 100% B 100%

R/G/B: Kurz driicken, um direkt rote, griine oder blaue Farbe zu erhalten.
1-6s lang driicken, um die Helligkeit von R/G/B kontinuierlich einzustellen.
Szene: Kurzes Driicken ruft die Szene ab, langes Driicken 2s speichert die aktuelle Farbe in der Szene.

¢ 63814 Zonen RGB+CCT Fernbedienung R8-5 kann auch als 4-Zonen-Universalfernbedienung
verwendet werden. jede Zone kann mit einem
einfarbigen, zweifarbigen (WW/KW), RGB-, RGBW- oder
RGB+WW/KW-Controller gematcht werden.

Geschwindigkeit/Sattigung

Modus Ein/Aus

Zone 1/2/3/4+ (%) :Single Color

Zone 1/2/3/4 + (e : Dual Color(WW/KW)
Zone 1/2/3/4+ (2 :RGB

Farb Zone 1/2/3/4+ (&) :RGBW

temperatur Zone 1/2/3/4+ (i) : RGBHWW/KW

Farbeinstellung

Helligkeit RGB Farbe Zum Beispiel lange driicken (1) und (s Taste fiir

2 Sekunden stellt Zone 1 als RGB-Lichttyp ein. Wenn
der Fernbedienungslichttyp in Ordnung ist, leuchtet die
rote Anzeige langer.

4 Zonen

Ein/Aus: Schalten Sie alle vier Zonenlichter ein/aus.

1,2,3,4 Zone: Kurz driicken, um das Zonenlicht einzuschalten. Gleichzeitig dienen die Tasten um die aktuelle Zone auswahlen.

2s lang driicken, um das Zonenlicht auszuschalten.

Modus: Wechseln Sie den dynamischen Modus, driicken Sie kurz um den nachsten Modus auszufiihren, halten Sie 2 Sekunden
gedriickt, um den Moduszyklus auszufiihren.,

Geschwi keit/Sattigung:

ur den dynamischen Modus kann hier die indigkeit des Modus werden. Kurzes driicken
Geschwindigkeitsveranderung um 10 Stufen , 2 Sekunden lang driicken, um die Standardgeschwindigkeit zu erhalten.

AuRerdem konnen Sie fiir statische RGB-Farben die Sattigung/Intensitat anpassen und Sie konnen die aktuelle statische RGB-Farbe
langsam in gemischtes Weil andern. driicken Sie kurz 11 Stufen, driicken Sie 1-6 s lang fiir eine kontinuierliche Anpassung von 256
Stufen.

I ]

1 1
Pure Farbe Weilte Farbe

Helligkeit: Helligkeit anpassen. 11 Stufen kurz driicken. 2s lang driicken, um die maximale oder minimale
Helligkeit zu erhalten. Gleichzeitig wird die Farbeinstellung zum Helligkeitsrad.

CCT: Farbtemperatur anpassen. 11 Stufen kurz driicken. Lange driicken, um die Helligkeit von WW+KW
einzustellen. Gleichzeitig wird die Farbeinstellung zum Farbtemperaturrad.
Passen Sie die Farbtemperatur nach WW/KW-Kanal an.

E ]

1 6 11
Warmweifl Neutralweil Kaltweil®
WW 100% WW 100% WW 0%
KW 0% KW 100% KW 100%

RGB: Stellen Sie die statische RGB-Farbe ein, driicken Sie kurz, um 24 Arten statischer Farbe zu erhalten.
Gleichzeitig wird die Farbeinstellung zum RGB-Farbrad.

1 9 17
R100% G 100% B 100% R 100%

25(1)
5 13 21
R100% G100% R100%
6100% B100% B100%

Mehrfarbenrad:

Wenn es sich um das Helligkeitsrad handelt, beriihren Sie es um die Helligkeit zu dndern.

Wenn es sich um das Farbtemperaturrad handelt beriihren Sie es um die Farbtemperatur zu andern. Wenn es
sich um ein RGB-Farbrad handelt, beriihren Sie es um die RGB-Farbe zu &ndern.

WW 100% R100%

50% oW 100% B100% B100%
\ /
G100%
R100% — — B100%
)
1% \100% / \ R100% | G 100%
WW 100% WW 0% G100% R 100%
CW 0% CW 100% G100%
B 100%
Helligkeitsrad Farbtemperatur RGB Farbeinstellung

Sicherheitsinformation

1. Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit dieser Installation beginnen.

2. Achten Sie beim Einsetzen der Batterie auf die positive und negative Polarit4t der Batterie. Bei langerer nicht
Bedineung der Fernbedienung, entfernen Sie die Batterie.

Wenn die Verbindung aus der Ferne schlechter und unempfindlicher wird, ersetzen Sie die Batterie.

3. Wenn der Empfanger nicht reagiert, matchen Sie die Fernbedienung bitte erneut mit dem Controller.

4. Handhaben Sie die Fernbedienung vorsichtig, achten Sie darauf, dass Sie nicht herunterfallt.

5. Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen und an trockenen Orten.

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;
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